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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 267/2006

z dnia 30 stycznia 2006 r.

dotyczace wprowadzenia w Zycie Porozumienia w formie wymiany listow pomiedzy Wspélnota
Europejska a Australig zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu ogélnego w sprawie taryf celnych
i handlu (GATT) 1994 dotyczacego zmiany koncesji w harmonogramach Republiki Czeskiej,
Republiki Estofiskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej
w trakcie ich przystapienia do Unii Europejskiej, uzupelniajagce zalgcznik I do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej
Taryfy Celnej

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzeniem (EWG) nr 2658/87 (!) ustanowiono
nomenklature towaréw, zwang dalej Nomenklatura
Scalong i okreslono konwencyjne stawki celne Wsp6lnej
Taryfy Celnej.

(2)  Na mocy decyzji 2006/106/WE z dnia 30 stycznia 2006
r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listbw pomiedzy Wspdlnota Europejska a Australig
zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu ogélnego
w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 dotycza-
cego zmiany koncesji w harmonogramach Republiki
Czeskiej, Republiki Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej,
Republiki ELotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej,

Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w trakcie ich
przystapienia do Unii Europejskiej (), Rada zatwierdzita
w imieniu Wspdlnoty wyzej wymienione porozumienie
w celu zamknigcia negocjacji wszczetych  zgodnie
z art. XXIV:6 GATT 1994.

(3)  Rozporzadzenie (EWG) nr 2658/87 powinno zatem
zostaé odpowiednio uzupelnione,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik 7, zatytulowany Kontyngenty taryfowe WTO, ktore
maja zostaé otwarte przez whasciwe wiladze wspdlnotowe, do
zalgcznika 1 czg$é trzecia sekcja Il do rozporzadzenia (EWG)
nr 2658/87 uzupelnia si¢ zgodnie z Zalacznikiem do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 stycznia 2006 r.

(") Dz.U. L 256 z 7.9.1987, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 493/2005 (Dz.U. L 82 z 31.3.2005,
str. 1).

W imieniu Rady
U. PLASSNIK
Przewodniczgcy

(%) Patrz: str. 52 niniejszego Dziennika Urzedowego.
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ZALACZNIK

Nie naruszajgc zasad interpretacji Nomenklatury Scalonej, opis produktéw ma charakter wylgcznie informacyjny,
a koncesje okresla sie w kontekscie niniejszego Zalacznika poprzez kody CN obowiazujagce w momencie przyjecia
niniejszego rozporzadzenia. W przypadku gdy wskazane sg kody ex CN, koncesje nalezy okresli¢ poprzez zastosowanie
kodu CN oraz odpowiadajacego mu opisu.

Kwalifikacja do tych kontyngentéw podlega warunkom okreslonym we wiasciwych przepisach wspélnotowych

Kod CN

Opis

Inne warunki

Pozycja taryfy numer
0204

Migso z owiec lub kdz, Swieze, schlodzone lub zamrozone

dodanie 136 ton (waga
tuszy) dla Australii

Pozydja taryfy numer
17011110

Cukier trzcinowy surowy do rafinacji

kontyngent taryfowy przy-
dzielony krajowi (Australia)
w wysokosci 9 925 ton,
w ramach kontyngentu

w wysokosci 98 EUR za
tong (¥

Pozydja taryfy numer
0202 20 30

0202 30

0206 29 91

Migso z bydta, zamrozone; ¢éwierci przednie nierozdzielone lub
rozdzielone; bez kosci oraz jadalne podroby migsa wotowego,
zamrozone; przepona gruba i przepona cienka. Migso przywo-
zone stosuje si¢ do przetwarzania

dodanie 4 003 ton (erga
omnes) w ramach kontyn-
gentu taryfowego WE

Pozycja taryfy numer
ex 0201

ex 0202

ex 0206 10 95

i ex 02062991

Migso wysokiej jakosci z bydla, $wieze schlodzone lub zamro-
zone, bez kosci lub z koicig; jadalne podroby migsa z bydla,
$wieze, schlodzone lub zamrozone

dodanie 150 ton (waga
tuszy) dla Australii

Pozycja taryfy numer
ex 0406 90 21

Ser Cheddar

dodanie 461 ton dla
Australii

Pozycja taryfy numer
0405 10
0405 90

Maslo i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka

dodanie 1 360 ton (erga
omnes) w ramach kontyn-
gentu taryfowego WE

(*) Stawka ta ma zastosowanie w odniesieniu do cukru surowego z uzyskiem wynoszgcym 92 % (patrz: uwaga dodatkowa nr 2 do

dziatu 17).




